Les petits trains circulent du 1° Avril au 10 octobre
+ vacances de la Toussaint
Littles trains runs everyday from april to october 10th
+ october break

GRATUITES

Groupes ADULTES :
1 adulte gratuit pour 25 personnes payantes

Groupes ENFANTS :
1 adulte gratuit pour 20 enfants payants de 6 ans et plus
1 adulte gratuit pour 10 enfants payants de moins de 6 ans

RENSEIGNEMENTS (réservations groupes) :

( 02 97 24 06 29

c24[E] www.petittrain-morbihan.com

SARL TRAINS TOURISTIQUES
S FABRICE LE BAYON
Siege social : 7 rue de La Villa - PA. de Montauban

56340 CARNAC
petittrain-lebayon@orange.fr

CONDITIONS GENERALES VALABLES POUR LES 3 SITES

La responsabilitt de la Direction ne saurait étre engagée pour les enfants non
accompagnés ou pour toute personne descendant avant l'arrét complet du train.
Le petit train se réserve le droit d’annuler ou de modifier certains circuits sans préavis, si le confort,
la sécurité, les conditions climatiques ou de circulation I'exigent. Le petit train ne saurait étre tenu
pour responsable de tout objet laissé ou oublié a bord.

Ne pas jeter sur la voie publique / www.imprimeriemoreau.com

les Petits Traina
du Movrbilian

BROCHURE GROUPE 2020-2021

CARNAC - LA TRINITE/MER
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TRAINS TOURISTIQUES F. LE BAYON
02 97 24 06 29 - petittrain-lebayon@orange.fr



Carnac - Lo Trinite-sur-Mer...

Au cours d'un circuit commenté multilingue de
50 mn, plongez au cceur du plus beau site néo-
lithique au monde. Epoustouflants et mystérieux,
partez a la découverte des Menhirs et autres Dolmens !
Nous vous inviterons également a la réverie le long
des plages de sable blanc jusqu’au célébre port de
la Trinité-sur-Mer, lieu incontournable des amoureux
de la voile et skippers de renom.

Discover the world’s most beautiful Neolithic site on
this 50-minute guided tour, with its breathtaking and
mysterious Menhirs and Dolmens! Daydream along
the white-sand beaches which take you to the har-
bour of La Trinité sur Mer, where sailing lovers and
renowned skippers meet.

Erkunden Sie auf einer 50 miniitigen und mehrspra-
chig kommentierten Rundfahrt, eine der schénsten
neolithischen Gegenden der Welt. Verbliiffend und
geheimnisvoll : entdecken Sie die Menhire und
zahlreiche Dolmen! Hinzu bringen wir Sie zum tréu-
men entlang der weiBen Sandstrénde bis hin zum
beriihmten Hafen der Trinité-sur-Mer, ein unumgén-
glicher Ort fiir Segelliebhaber und renommierter
Skipper.
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A lo largo de un circuito comentado multilinglie
de 50 min, sumérjase dentro del sitio neolitico mas
bonito del mundo. Asombrosos y misteriosos,
vayase a la descubierta de los Menhires y Délmenes!
También les llevaremos a sofiar a lo largo de las
playas de arena blanca hasta el famoso puerto de la
Trinité-sur-Mer, lugar inevitable para los aficionados
a la navegacién y los skippers famosos.

Nel circuito multilinguistico commentato di 50 mi-
nuti, potrete immergervi nel cuore del pit bel sito
neolitico di tutto il mondo. Incredibili e misteriosi,
scoprirete i Menhir e altri Dolmen! Vi invitiamo a
scoprire le spiagge di sabbia bianca e il famoso por-
to di La Trinité-sur-Mer, un must per gli amanti della
vela e dello skipper di fama internazionale.

Tijdens een 50 minuten lange route met commen-
taar in diverse talen duikt u in het hart van de
mooiste neolithische locatie ter wereld. Verbazin-
gwekkend en mysterieus. Ontdek Menhirs en andere
Dolmens ! Wij nodigen u ook uit voor een droomreis
langs de witte zandstranden tot aan de beroemde
haven van Trinité-sur-Mer, een must voor liefheb-
bers van zeilen en befaamde schippers.
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Traduction simultanée en 14 langues

Simultaneous translation in 14 languages
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ADULTE / Adult 6,50 €

ENFANT / Child 3,50 €
(-12 ans)

Capacité des trains : 4 trains de 60 places

TICKETS au point de départ
On-site ticketing

CIRCUIT COMMENTE m AUDIO-GUIDED TOUR

+ 4 Commentaires scénarisés pour les enfants

Chidren’s audio guide with characters
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BASSE SAISON
PERIODES 2 PETITS TRAINS CIRCULENT MOYENNE SAISON HAUTE SAISON
du 1/04 au 1/06 3 PETITS TRAINS CIRCULENT 4 PETITS TRAINS CIRCULENT
< du 21/09 au 10/10 du 2/06 au 5/07
POINT DE DEPART + VAC. TOUSSAINT du 29/08 au 20/09 du 6/07 au 28/08
PARKING DU MENEC de 10h & 18h de 10h & 18h de 9h30 & 18h30
(Maison des Mégalithes) 1 départ toutes les 30 mn | 1 départ toutes les 20 mn | 1 départ toutes les 15 mn




